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HECTOR RUIZ

Hector Ruiz est titulaire d’'une maitrise en
; création littéraire de 'Université du Québec a
WSS Hector Ruiz hat einen Montréal (UQAM) et enseigne la littérature.

Masterabschluss in Kreativem Schreiben
der Université du Québec & Montréal Appartenir est le journal poétique d’une vie
(UQAM) und unterrichtet Literatur. sur la route, de voyage en voyage jusqu’aux
territoires abandonnés de I’enfance. A la fois
Appartenir ist das poetische Tagebuch eines récit d’immigration et déambulation littéraire
Lebens unterwegs, von Reise zu Reise biszu  dans les espaces de la mémoire, la poésie
den verlassenen Gebieten der Kindheit. d’Hector Ruiz devient une quéte d’apparte-
Hector Ruiz’ Poesie erzihlt eine Immigra- nance au présent, afin d’offrir un leg aux
tionsgeschichte und ist zugleich eine enfants qui incarnent, dans I'indicatif du lieu,
literarische Wanderung durch die Riume les plus fortes racines.
der Erinnerung. Sie wird zu einer Suche
nach Zugehorigkeit in der Gegenwart und
will den Kindern, die am stéarksten Wurzeln

Dominic Marcil

vor Ort schlagen, ein Verméchtnis bieten.

DOMINIC MARCIL

Dominic Marecil ist Dichter und unterrichtet o :
. o , Dominic Marecil e e
Literatur. Als Mitglied von La Traversée —
est professeur de
littérature et

poete. Membre de La Traversée — Atelier de

Atelier de géopoétique interessiert er sich
fir die Beziehung zwischen Schreiben und
Territorium. Er lebt und arbeitet in Granby

, géopoétique, il s’intéresse aux rapports entre
(Québec).

écriture et territoire. Il vit et travaille a

In Prophétie en voix off beobachtet der CeanbyiQuebed):

Dichter, was zum Verschwinden verurteilt L. . .
) ) L . . Dans Prophétie en voix off, le poete observe
scheint; die Faszination der Liebe, die : T Z ;
. . . . . ce qui semble voué a disparaitre ; la fascina-
Poesie des Alltags, in die Wénde geritzte

. o1 . tion amoureuse, la poésie du quotidien, des
Worte auf einem zufalligen Spaziergang.

) ) mots gravés sur les murs, au détour d’une
Der Dichter wendet sich nach auBlen, ’

schlendert durch die Stadt, die er bewohnt,
ein wenig anonym; er zeichnet die Umrisse
einer Karte, tiber die sich seine intime

marche. Le poéte se tourne vers 'extérieur,
déambule dans la ville qu’il habite, un peu
anonyme ; il trace les contours d’'une carte ot

se superpose sa géographie intime.
Geografie legt.




